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CITY OF DORAL
NOTICE OF PUBLIC HEARING

All residents, property owners and other interested parties are hereby notified of a Council Meeting on Wednesday, March 14, 2018, beginning at 6:00 PM. This meeting will be held at
the City of Doral, Government Center, Council Chambers located at 8401 NW 53rd Terrace, Doral, Florida 33166.

Todos los residentes, propietarios y otras personas interesadas estan notificados por la presente de una reunion del Consejo de la Ciudad de Doral el miércoles, 14 de marzo de 2018,
comenzando a las 6:00 PM. Esta reunion se llevara a cabo en la Ciudad de Doral, Government Center, Council Chambers ubicada en 8401 NW 53rd Terrace, Doral, Florida 33166.

The City of Doral proposes to adopt the following Resolution:
RESOLUTION No. 18-

A RESOLUTION OF THE MAYOR AND THE CITY COUNCIL OF THE CITY OF DORAL, FLORIDA, APPROVING THE AMENDMENT TO THE EXISTING INTERLOCAL
AGREEMENT WITH MIAMI-DADE COUNTY FOR THE MODIFICATION TO THE EXISTING DORAL TRANSIT SYSTEM INCLUDING TROLLEY SERVICE ALIGNMENT
ADJUSTMENTS TO ROUTES 1, 2, AND 3; WEEKDAY SERVICE HOUR EXPANSIONS ON ROUTES 1 AND 2; COMMENCING SATURDAY SERVICE ON ROUTE 2; AND
THE IMPLEMENTATION OF THE FLORIDA INTERNATIONAL UNIVERSITY (FIU) DORAL TROLLEY SERVICE (ROUTE 4); PROVIDING FOR IMPLEMENTATION AND
PROVIDING FOR AN EFFECTIVE DATE

La ciudad de Doral propone adoptar la siguiente Resolucién aprobando la enmienda al acuerdo interlocal existente con el condado de Miami-Dade para la modificacion del
sistema de transito de Doral incluyendo ajustes de alineacion de servicio a las rutas 1,2 y 3; expansiones de horario de servicio semanal en las rutas 1y 2; comenzando
el servicio de sabado en la ruta 2 y la implementacién de el nuevo servicio a Florida International University (FIU) (ruta 4).

All persons are invited to appear at this meeting or be represented by an agent, or to express their views in writing addressed to the City Clerk, 8401 NW 53rd Terrace, Doral, FL. 33166.
Any persons wishing to speak at a public hearing should register with the City Clerk prior to that item being heard. Inquiries regarding the item may be directed to the Public Works
Department at 305-593-6725

Todas las personas estdn invitadas a comparecer en esta reunion o a ser representadas por un agente, o expresar sus opiniones por escrito dirigidas a la Secretaria Municipal, 8401 NW 53rd
Terrace, Doral, FL. 33166. Cualquier persona que desee hablar en una audiencia publica debe registrarse con la Secretaria de la Ciudad antes de que se escuche ese articulo. Las consultas
sobre el articulo pueden dirigirse al Departamento de Obras Publicas al 305-593-6725.

Pursuant to Section 286.0105, Florida Statutes, if a person decides to appeal any decisions made by the City Council with respect to any matter considered at such meeting or hearing,
they will need a record of the proceedings and, for such purpose, may need to ensure that a verbatim record of the proceedings is made, which record includes the testimony and evidence
upon which the appeal is to be based. This notice does not constitute consent by the City for introduction or admission of otherwise inadmissible or irrelevant evidence, nor does it
authorize challenges or appeals not otherwise allowed by law. In accordance with the Americans with Disabilities Act, all persons who are disabled and who need special accommodations
to participate in this meeting because of that disability should contact the Public Works Department at 305-593-6725 no later than three (3) business days prior to the proceeding.

De conformidad con la Seccién 286.0105, Estatutos de la Florida, si una persona decide apelar cualquier decision tomada por el Concejo Municipal con respecto a cualquier asunto
considerado en dicha reunién o audiencia, necesitaran un registro de los procedimientos y, para tal fin, pueden necesitar garantizar que se realize un registro textual de los procedimientos,
que incluye el testimonio y la evidencia sobre los cuales se basara la apelacién. Este aviso no constituye el consentimiento de la Ciudad para la introduccién o admision de pruebas inadmisibles
o irrelevantes, ni autoriza impugnaciones o apelaciones no permitidas por la ley. De acuerdo con la Ley de Estadounidenses con Discapacidades, todas las personas discapacitadas que
necesiten adaptaciones especiales para participar en esta reunion debido a esa discapacidad deben comunicarse con el Departamento de Obras Publicas al 305-593-6725 a mas tardar tres
(3) dias habiles antes del procedimiento.

NOTE: If you are not able to communicate, or are not comfortable expressing yourself, in the English language, it is your responsibility to bring with you an English-speaking interpreter
when conducting business at the City of Doral during the zoning application process up to, and including, appearance at a hearing. This person may be a friend, relative or someone
else. A minor cannot serve as a valid interpreter. The City of Doral DOES NOT provide translation services during the zoning application process or during any quasi-judicial proceeding.

NOTA: Si usted no esta en capacidad de comunicarse, o no se siente comodo al expresarse en inglés, es de su responsabilidad traer un intérprete del idioma inglés cuando trate asuntos
publicos o de negocios con la Ciudad de Doral durante el proceso de solicitudes de zonificacion, incluyendo su comparecencia a una audiencia. Esta persona puede ser un amigo, familiar
o alguien que le haga la traduccidn durante su comparecencia a la audiencia. Un menor de edad no puede ser intérprete. La Ciudad de Doral NO suministra servicio de traduccién durante
ningun procedimiento o durante el proceso de solicitudes de zonificacion.

Connie Diaz, CMC
City Clerk
Secretaria Municipal
City of Doral






